MENU DE ALMOGCO DE AGOSTO DE 2026
Set Lunch Menu of August 2026
20268 HFHER

ENTRADA E SOPA/ STARTER AND SOUP/ HiSE K5
Camarae e relinhe de polve e bacalbau, servide com mousse de tomate
Prawn and roll of octopus and bacalbau, served with tomato mousse
RiEst ) UNBE T IREHETIRRG
ou or &,

Caranguejo de casca mele e lulas frites em pouce éleo,
acompanhades de salada de manga e abacate
Shallow-fried soft shell crab and cuttlefish with mange and avecado salad
RYFERE R A KR BRI
ou or &,

Consommé de codorniz com quenelles de camarao
Quail consommé with shrimp quenelles
WA B HEREEA,
ou or B
Sopa cremesa de lavagante com frutes do mar variados
Lobster bisque with assorted seafood

Captipa Terlan, Winkl, Saavigpon Blanc, Italy, 2025

MARISCO/ SEAFOOD/ j5fif
Cherne grelbade na frigideira com melho de gengibre
Pan-seared grouper with ginger gravy
BRUABL AR ER A
o or
Bacalbau brance do Alasca assado com molhe piri-piri caseiro
Roasted Alaskan white cod with homemade piri-piri sauce
SEE R Fi 3T 2 A A AR B A =B

Bacalbéa, Chardoppay, Portugal, 2023

CARNES/ MEAT/ RI¥E
Roulade de frange cezinhado lentamente com tortellini de vieira
Slow-cooked chicken roulade with scallop tertellini
BEBEEHTFTTES
ou or B
Bife da vazia australiane alimentado com graos durante 100 dias, com melbhe de pimenta preta
Aastralian 100 days grain fed striploin with black pepper sauce
BN 100K BT 224 Bl AR AU+
Roquette & Cazes Tinto, Douro Valley, Portugal, 2020
2 pratos 2 courses FiE 32 $400 / 3 prates 3 courses =E} $470
Teodos os conjuntos acima vém com sobremesa ou prato de queijo, além de café ou cha e pequeneos doces
All the above sets come with dessert or cheese platter plus coffee or tea and small confectionery

DL EERS TR ek B K ks A/ NGRS

Adiciepal de $180 para ama combinacado de vinbo de 2 tagas (150 ml por taga)
Additiopal $180 for a 2-glass wipe pairing (150 ml per glass)
S NTEES NS 18O T (K150 7T)

Periodo de disponibilidade do menu Menu Available Period &t H #7 : 1-31/8/2026

Todas as bebidas alcoélicas acima indicadas contém mais de 1,2% de alcool por volume.
Todos os pregos estao emm MOP, sujeitos a uma taxa de servigo de 10%.
All alcohelic beverages listed above contain bigher than 1.2 % alcohel by volume.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge.
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